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1. Описаніе сборника 

Въ принадлежащее намъ собраніе рукописей поступилъ сбор¬ 
никъ ХѴІІ-го в. и получилъ по порядку № 790 Это рукопись 
въ 8°, въ доскахъ, обтянутыхъ оленьей замшей темнаго цвѣта съ 
двумя петлями для застежекъ, верхней, нзъ красный мѣди, и ниж¬ 
ней, изъ латуни Крючки для застежекъ утрачены, остались одни 
ремешки, нижній придѣланъ заклепкой изъ красной мѣди, а верх¬ 
ній изъ латуни Края досокъ стесаны во внутрь Къ корешку 
переплета придѣланы три тонкіе замшевые ремешка, которые дол¬ 
жны служить закладками. Въ немъ Я 89 листовъ, обрѣзъ былъ 
красный, но почти стерся Бумага, на которой писанъ сборникъ, 
сп» л 1 до л 188 болѣе тонкая, а съ л 189 до конца болѣе тол¬ 
стая Фптшграпь бумаги одна шутъ (Іа Гоііе). 

Писанъ сборникъ разными почерками, о чемъ скажемъ ниже, 
а теперь обратимся къ перечню статей 

1) л 1 об Въ рамкѣ изъ трехъ концентрическихъ круговъ 
заглавіе, относящееся къ поел Ѣду ющеи статьѣ 

Кппга сія, глаголемая отвѣтъ православныхъ, 
л 2 Во пмя Бога Отца і Сына Его Ісуса Христа 
і Пресвптаго Духа, Единаго во Святѣй Тройцѣ 
истиннаго Бога Отвѣтъ православныхъ, благо¬ 
честия поборнпковъ, о символѣ православныя 
вѣры [еже есть вѣрую въ Едина Бога] і о про¬ 
чихъ церковныхъ догматѣхъ правыхъ, къ хуля¬ 
щимъ старыя святыя і непорочныя книги і своя 
догматы ново вводяще растлѣнныя, и тѣми нынѣ 
христопменптыя дюдп всеа Руския земли возму¬ 
тив ш е. 

Нач И ты, всякъ православный читателю, внимай здѣ крѣпцѣ. 
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Эта «книга» послѣ общаго введевія раздѣлена на слѣдующія 
главы. 

д. 7. Свидѣтельства о исповѣданіи Святаго 
Духа, 

Нач Во всѣхъ Московскихъ православныхъ книгахъ 
л. 35 об О молитвѣ I сусовѣ, еже есть Господи 
Ісусе Христе, Сыне Божіи, помилуй насъ. 

Нач. Сію святую молитву ныиѢ нѢцыи каникулы, глаголюще 
неистовымъ языкомъ, называютъ ю еретической ноли?вой 

л. 17 об. Сказаніе отчасти вѣдомости ради пра¬ 
вославнымъ о превращеніи новыхъ книгъ і бого¬ 
мерзкихъ ересѣхъ внихъ і плевелахъ ихъже 
врагъ человѣкъ насѣялъ на погибель душамъ 
христіанскійъ, пачеже на истребленіе право¬ 
славныя вѣры, сотворп сіе льстівый сатана 

Нач. По тыеяіци дѣтъ отъ волния страсти Господа нашего 
Ісуса Христа 

Эта «книга» — сочиненіе Ѳедора дьякона, имѣется въ сбор¬ 
никѣ Хлудовской библіотеки начала XIX в , поморскаго письма 
по Описанію Попова № 262 на стр 650 Объ ней см. Я. Л. 
Барскова, Памятники первыхъ лѣтъ Русскаго старообрядче¬ 
ства въ Лѣтописи занятій Импер Археографической Коммиссіи 
т XXIV, Спб 1912 г, стр 322 — 323 Она писана въ Пу- 
стозерскѣ въ 1669 — 1670 г Отрывки напечатаны въ Мате¬ 
ріалахъ для исторіи раскола і VI, стр. 269—298, 315—334, 
съ именемъ Ѳедора и въ т VIII, на стр. 354—360 съ именемъ 
Авр амія 

Послѣдняя глава оканчввается послѣсловіемъ, напечатаннымъ 
А. Н. Поповымъ въ Описаніи рукописей Хлудова, ио безъ раз¬ 
бора литореи Вотъ это послѣсловіе (л 64) 

|| Писавый сіе, имени своего не повѣдай неправды ради гони¬ 
телей і мучителей, что истіняы церковныхъ догматъ неяавидятъ і 
всякую правду святыхъ отецъ лжею закрываютъ, а новыхъ испо- 
вѣдшковъ і мучениковъ Христовыхъ неправедно осуждаютъ, 
великимъ могутствомъ і сплою своею все творятъ. Токмо чтый, 
да разумѣетъ званіе трудившагося въ чисмснітыхъ двѣсти 
пятьдесятъ ко осмимъ. В чинѣ же йвященнослужеяія в числен- 
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ныхъ же сто пятьдесятъ къ пятшъ в словенскомъ діалектѣ. 
Аллілуіа, адліуіа, докса си Феосъ, о всемь ашнь 

Читается это такъ Ѳеодор = 9+5+70+4+704-100 = 2^8, 
діакон=4+10+1+20+70+50=156. За этимъ на л. 84 об. есть 
еще послѣсловіе, котораго нѣтъ въ Хлудовской рукописи. 

Молю здѣ всякаго православна хотящаго сію малую книжицу 
прешсати себѣ, да внимавши, воздюбленне, опасно глаголемъ силу 
в реченіи всякаго словеси, і како есть писано здѣ кое слово іли 
гдѣ запятыя і точки і вмѣстительныя еще [ ], такожъ і ты твори 
і рѣчь с рѣчью не сливай в письмѣ, і вмѣста естя не піпга ятя, 
і вмѣсто ятя не пиши естя. А гдѣ аще опись узриши, і ты, раз¬ 
суди собою, исправь, понеже писано в ведикіхъ бѣдахъ сіе і в 
горькомъ гоненіи скорымъ обычаемъ, пользы ради вѣрныхъ хри¬ 
стіанъ, убояхъ бо ся страшнаго суда Христова, како осуди скрыв¬ 
шаго талантъ онаго лѣшваго раба. Азъ же, грѣшный рабъ Ісуса 
Христа моего, не потаихъ истінны Христовы в сердцы моемъ, 
ио еже гдѣ || (л 86) что прочтохъ і видѣхъ во святыхъ книгахъ, тако 
і вдѣ написахъ, а собою ничего не солгахъ, вся тако суть стоитъ 
иетшна Христова въ церковныхъ правыхъ догматѣхъ А хотяй 
къ сему пріложити і болѣе насъ во священныхъ пісаліихъ по- 
трудитися і снискати что на пользу гонимой церкви Христовѣ, 
буди Богъ съ таковымъ, приложитъ тому Христосъ Сынъ Божій 
мзды во царствіи Своемъ, Емуже слава со Отцемъ і Святымъ 
Духомъ, вовѣки, аминь 

Это послѣсловіе подтверждаетъ принадлежность Отвѣта пра¬ 
вославнымъ перу Ѳедора дьякона. 

2) л 85 об О волкѣ і хищнікѣ і богоотметнікѣ 
Ніконѣ достовѣрно свидѣтельство, иже бысть 
пастырь во овчей кож и, пред отеча а нти х р і сто въ. 

Нач. Христосъ, иетшныи Богъ нашъ, Спаситель всего міра. 

Статья эта напечатана В. Н Перетцомъ въ Извѣстіяхъ Вто¬ 
рого Отдѣленія Императорской Академіи Наукъ т У, вып I, 
стр. 163, ио въ нѣсколько отличной редакціи. Другіе списки ея 
указаны въ Писаніяхъ старообрядцевъ на стр. 218—219 

3) л 94 об Сипево посланіе послано къ царю 
отъ протопопа Аввакума с сотиікомъ 178-го году 
ис Дустозерскія темницы 
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Нач. Царь государь і великій князь Алексѣй Михайловичъ, 
многажды тсахомъ тебѣ 

Посланіе напечатано въ Матеріалахъ т У, стр 142 и у Я Л. 
Барскова подъ № 23 на стр. 45 примѣчанія на стр 308. 
Въ спискѣ есть небольшія разночтенія противъ изданныхъ 
списковъ 

Другіе списки указаны въ Писаніяхъ русскихъ старообряд¬ 
цевъ на стр 3, № 7 

4) л 104 Пріпись вѣдѣнія ради сему. 

Нач Вѣдомо же тп буде і се, православный читателю, что 
въ книгѣ сей поминается о Жезлѣ 

Эту прнпись печатаемъ ниже подъ № 2 

5) л 107 Нач 178-го году, апрѣля въ 14 день, на Фомины 
недѣли въ четверкъ въ Пустозерскомъ остроге 

Это свидѣтельство очевидца о наказаніи протопопа Авва¬ 
кума, попа Лазаря, дьякона Ѳедора и Епифанія, опредѣляющее 
годъ и число такъ называемой ^второй казни», бывшіе доселѣ 
неизвѣстными, печатаемъ ниже подъ № 3 Предположеніе о вре¬ 
мени этой казни у Я Л. Барскова на стр 322, 386 — 387 Эта 
казнь оппсана у Аввакума въ Житіи въ обѣихъ редакціяхъ (Ма¬ 
теріалы, т У стр 85 по 87 и Я Л Барсковъ, стр 206 — 207) 

6) л 110 Нач 170-го году в великій постъ протопопъ Ав¬ 
вакумъ да попъ Лазарь піщи не пршмадп 

Запись о постѣ, наложенномъ на себя пр Аввакумомъ, попомъ 
Лазаремъ, дьякономъ Ѳедоромъ и Епифаніемъ во время заключе¬ 
нія въ Пустозерскѣ На полѣ приписано «С Протопоповы руки». 
Разсказъ ведетъ пр Аввакумъ въ первомъ лицѣ Печатается 
ниже подъ № 4 

д 112. Чистый, поперекъ листа на полѣ двѣ строки, перваи 
срѣзана, а вторая читается *мопмъ, а мнѣ, дьякону, до тѣхъ 
псовъ дѣла нѣтъ» Почеркъ Ѳедора дьякона 

7) л. 114. Предисловіе посланію сему. 

Въ прошломъ во 176-мъ году, мѣсяца февраля въ 20 день, 
юзникъ попъ Лазарь сказалъ за собою великое церковное слово 
і царево тажое і духовное дѣло патріарше особь, и билъ челомъ 
о томъ, і писано къ государю, і государь велѣлъ у него, попа 
Лазаря, о томъ великомъ церковномъ словѣ і о своемъ царскомъ 
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таіномъ і о патріарше духовномъ дѣлѣ скаску взять, і онъ, 
попъ Лазарь, скаску писалъ еще 

Описаніе скаске Лѣта 7178-го году, мѣсяца февраін въ 6 день 
по государеву цареву і великаго князя Алексия Михаиловича 
всея Великпя і Малыя і Бѣлыя Росш самодержца указу і по 
грамотѣ изъ Новгородскія четверти о великомъ церковномъ словѣ 
і о Царевѣ || (об) таіномъ скаска попа Лазаря *) 

В началѣ написанъ крестъ Хрпсювъ а подъ нимъ сѣнь вет¬ 
хаго закона і свидѣтеіьство, да не испразннтоя крестъ Христовъ 
I потомъ предваписанір ко царю біагочестивому А о великомъ 
церковномъ словѣ і о Царевѣ таияомъ сія скаска имать главъ 
тридесять I многия тутъ слова писаны прикровенно. в крузѣхъ 
і подъ титлами і вмѣстиіеіьяыхъ - 1 ), і межъ точками, і межъ 
запятыми 3 ) силу имутъ о двоихъ оплотамъ утвсржающися 4 ) і 
прящися 3 ) Того радп, тѣхъ статен обьявптп въ миръ неподо- 
баетъ по писанию, еже глаголетъ- Таі ну цареву добро осты анти, 
а не тапті бо таіны царя блазненно есть і пагубно Того ради 
прикровенны есть, да не блазнено что изъявнти будемъ || (т 115) 
Прочти, государь, со обычною тн хрпстоподобною кротостію 
мнѣ-жъ, бѣдному юзнику темничному, прощеніе дай. 

Похвальныя слова кресту сш 


сс 

сс 

дд 

ДД 

бб 

сс 

сс 

дд 

дд 

бб 

XX 

цц 

чч 

вв 

кк 

XX 

цц 

чч 

вв 

кк 


А толкъ симъ словамъ въ христолюбнои і въ крестоіюбноп 
душѣ Христова креста 


х ) Свѣдѣнія о посылкѣ сказокъ царю сообщены С Б Веселовскимъ 
въ вып II Памятниковъ первыхъ лѣтъ Русскаго старообрядчества, ЛѢт 
Занятій, і XXVI, Спб 1Ѳ14 г 

2 ) вмѣстительныхъ значитъ въ скобкахъ 

а ) запятыми было исправлено запятами и вновь исправлено выпиской 
буквы ы на полѣ 

4 ) утвержагощеся выпиской буквы и на полѣ исправляется въ утвер- 
лающи ся 

5 ) прящеся исправ чается выпиской буквы п па попѣ въ прящпся 
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На д 116 въ киноварной рамкѣ, кнноваръю же написаны ли¬ 
теры к 7 • п с к*л*і т ?: 

За этимъ слѣдуетъ чернилами «Толкъ симъ словамъ, пже над¬ 
писаны подъ сѣнно крестною,) 

Читается сверху внизъ, киноварью поставлены тѣже буквы, 
а подъ ними буквы чернилами «вмѣсто креста почитаютъ сѣнь 
кресную латини і прочій таковіи еретицы^. 

На л 116 об. изображенъ, согласно иадпнсп, «Совершен¬ 
ный крестъ Христовъ», подобный тому, который воспроизведенъ 
у Я Л. Барскова иа таб V, только текстъ отъ словъ Святый 
апостолъ, до коте» замѣненъ слѣдующимъ «Копіе со крестомъ, 
гвоздіе і иная, в нихъже жпвоносное Христово распятся тѣло, 
пршдѣте поклонимся» 

Текстъ этого предисловія ближе къ нашему № 202, чѣмъ къ 
ркп. Московской Духовной Академіи № 64, по которому онъ при¬ 
веденъ у Я Л. Барскова стр. Я17—318 

л. 117 Велпкіп апостолъ Павелъ глаголетъ, да не испразнится 
крестъ Христовъ 

Далѣе, «Нреднапісаніе ко дарю благородному» 

Этимъ начинается челобитная попа Лазаря, посланная царю, 
напечатанная по списку XVIII в въ Матеріалахъ, т. IV, стр. 224 
Въ текстѣ имѣются криптограммы, которыхъ нѣтъ въ спискѣ, 
изданномъ Н И Субботипымъ Другіе списки указаны въ Писа¬ 
ніяхъ старообрядцевъ на сгр 187, ^ б 

8) л 1Г»Я Предісловіе посланію сему О духов¬ 
номъ дѣлѣ святѣйшаго Іоасафа патріарха Мос¬ 
ковскаго і всеа Русіп Скаска попа Лазари 
Вначалѣ натсанъ крестъ Христовъ, а подъ нимъ ветхая сѣнь, 
свідѣтельство, да не истощится крестъ Христовъ А о духовномъ 
дѣлѣ скаска имать гзавъ 16 А что ставлены слова въ крузѣхъ 
і подъ тітлами і вмѣстітедьныхъ, і межъ точками, і межъ запя¬ 
тыми, і то есть, ію словеси, еже рече || (.об ) Господь ко учени¬ 
комъ Своимъ «вамъ даяо есть разумѣти татшны царства небес¬ 
наго прочимъ же в прітчахъ» I того ради прікровенны, да 
не будемъ презирателц слову Божію Прочти, господине, не бор- 


Луки VIII, іо 
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зяся, но с любовію, яже о Хрпстѣ. А воловъ вертущпхся не обро- 
тыван, 1 2 ) достойна бо суть дѣлатели мзды своея, і паки глаголетъ, 
[п], д [п] с, д, а, к, а ) То моя і скаска А писалъ азъ своею 
рукою Скаска о духовномъ дѣлѣ святѣйшаго патріарха 
л 164 Повторено написаніе, находящееся на л 116. 
л 164 об Вновь изображенъ «Совершенный крестъ Христовъ» 
Надпись слѣва «Святый апостолъ Павелъ глаголетъ да не взпраз- 
нится крестъ Христовъ». Справа «Святый Григой (і такъ ) Бого¬ 
словъ глаголетъ да не истощится крестъ Христовъ». Остальныя 
надпнсн тѣже. Мы привели это предисловіе, чтобы показать, на 
примѣрѣ какъ началъ видоизмѣняться текстъ скаскп 

л 1С5 Нач Глава 1 О избраніи власти і яко подобаетъ не¬ 
правду обличатн 

Слѣдуетъ текстъ челобитной патріарху, напечатанный по 
автографу Я Л Барсковымъ на стр. 53—67 

На л 185 послѣ оканчанія скаскн (у Я Л Барскова на стр 
67) прибавлено 

Сего ради еже писано зло стражемъ, яко злодѣя, і муку і 
всякую нужду і разлученіе терпимъ, і до смерти подви || (об )заемся 
терпѣти, аще Сынъ Божій изволитъ. Сего ради всякъ правовѣр¬ 
ный разумѣй терпѣнія нашего вину, і молите Бога, да утвердитъ 
насъ во отеческихъ оаконѣхъ яепоступныхъ быти до конца. 
Аминь 

А посланія сія посланы ко царю і патріарху || (л 186) [Въ 
лѣто седыь тысящъ сто седмьдесять осмаго году, мѣсяца февраля 
въ 21 день іс Пустозерскія темнщы] 

9) л. 188 об Въ рамкѣ изъ трехъ концентрическихъ линей¬ 
ныхъ круговъ заглавіе: 

Аввакумъ протопопъ, понуженъ бысть житіе 
свое напнеати пн окомъ Епнѳаніемъ, понеже отецъ 
ему духовной инокъ, да не забвенію предано 
будетъ дѣло Бо жне, і сего радп п онуженъ бысть 
отцемъ духовнымъ на славу Христу, Богу на¬ 
шему. Аминь. 


1 } Яа полѣ неправлено' нѳ опутывай 

2 ) Яа полѣ прибавлено. [е] м 
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Л 184. Нач. Всесвятая Троице, Боже и Содѣтелю всего мира. 

Житіе протопопа Аввакума Напечатано въ Матеріалахъ, т. 
V, стр 1, по спискамъ XIX в Текстъ близко подходитъ къ поло¬ 
женному въ основаніе пздашя Друпе списке см. Ппсанія старо¬ 
обрядцевъ, стр 1, ]\2 1 

10) л 285 об Нач Послушанія ради Христова і твоего рада 
повеленія. 

Житіе с гарда Еппфанш, часть первая, напечатанная Я. Л 
Барсковымъ съ стр 239 

11) л 401 Іоаньзач 82 евангеие Рече Господь к пришед- 
шпмъ к нему Ііодсомъ Аще Богъ отецъ вашъ бы былъ 

Издано вь Матеріалахъ, т У, стр 310—336 см Писанія ста¬ 
рообрядцевъ стр 25, № 69 

12) л 330 об О сложеніи перъетъ 

Нач Всякому право верному, внимая о своемъ спасеніи по¬ 
добаетъ слагатп перъеты 

Это иная редакція, чѣмъ напечатанныя въ Матеріалахъ т У 
•ЛЬ 27 сір 256 и т УШ, стр 70 Приводимъ ее ниже подъ № 4 

1 ») л 835 ОлсертвѣНпкониянъской 

Нач Попъ старо рукоположенной служилъ по новымъ книгамъ. 

Иная редакціи чѣмъ напечатанная у А К Бороздина въ его 
книгѣ Проюиопъ Аввакумъ пзд 2-е Саб 1900 г. Прил № 30 
стр 124 

Листы 1, 106, 112 и об, 113 и об, 186 об, 187 в об., 188, 
839 об оставіены ччетымн, на л. 112 по правому полю выше- 
приведепная запись 

На правой доскѣ внутри почеркомъ ХУН в. запись* «Господи 
Ісусе Христе, Сыне Волн! помилуй мй грѣшнаго Син книга сви¬ 
тая списана с новыхъ (?) іеповѣдниковъ і мученіковъ сведена 
вкратце ими отъ божественнаго писания, пмъ лее два пути обрѣ¬ 
таемъ единъ путь ускип і прискорбный въ жизнь вѣчную, а 
другий пучь пространный, і любящий его в пагубу, сирѣчь въ 
муку вѣчную но иему-жъ ходяще обрящемъ, самовласны бо насъ 
сотворилъ есть Богъ Насъ же поыплуи і сиодоби Тебе одесную 
стать на страшнемъ Твоемъ судпщи вовѣки, аминь. 

Таково содержаніе сборвпка Если ближе къ нему присмо¬ 
трѣться, то замѣтимъ, чго первая статьи Отвѣтъ православнымъ, 
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сочиненіе дьякона Ѳедора, написана въ ГГустозерскѣ въ 1669—- 
1670 гг, *) Вторая статья, о патріархѣ Никонѣ, не даетъ пока 
свѣдѣній о времеяп п мѣстѣ ен написанія Третья—посланіе Ав¬ 
вакума изъ Пустозерска 1670 г, четвертая — пршиісь о Жезлѣ 
относвтся по времени послѣ 1660 г, когда выпущена книга 
Миръ съ Богомъ. На л 112 приппсь Ѳедора дьякона, а затѣмъ 
помѣщены записп о второй казни 1670 г и постѣ Всѣ эти 
статьи составляютъ первую рукопись, писанную однимъ почер¬ 
комъ и перемѣченную по тетрадямъ отъ 1 до 13 

Л 113 оставленъ чистымъ, съ него начинается новая руко¬ 
пись, съ новымъ счетомъ тетрадей, оыЬ помѣчены отъ 1 до 10, 
но ихъ всего девять съ половиной она занимаетъ лпсты съ 113 по 
188 Здѣсь помѣщены обѣ челобитныя Лазаря—царю и патріарху, 
посланныя язъ Пустозерска Текстъ оканчиваеіся на л 186 На¬ 
писана эта рукопись іѣмъ же почеркомъ, что и предыдущая 
Съ л 189 начинается новая рукопись по л 301 иа четырнад¬ 
цати тетрадяхъ, помѣченныхъ отъ 1 по 13 (послѣдняя, 14-ая, 
не нумерована), Здѣсь помѣщено Житіе Аввакума и съ л 285 об 
до конца рукописи, Жптіе Епифанія (часть первая) Первое писано 
скорописью, и по сличенію съ автографомъ Аввакума, храня¬ 
щимся въ Государственномъ архивѣ, по удостовѣренію Я Л. 
Барскова, И А Бычкова и В В Майкова должно быть тоже 
признано автографомъ протопопа Житіе Епифаніи писано дру¬ 
гимъ почеркомъ, другими чернилами Это полууставной почеркъ, 
которымъ сдѣланы надписи на крестѣ, изображенномъ на чело¬ 
битной попа Лазаря, изданной въ книгѣ Я Л. Барсковымъ на 
таблицѣ У Этимъ же почеркомъ писана изпѣстная вставка (на 
л. 233) въ Житіи Аввакума отъ лица Епифанія 2 ) 


*) Я Л Барсковьстр 321 

3 ) Матеріалы, т V, сгр 52 Старецъ да п рабъ Хр.іеговъ' Простите 
же меня, что я лгалъ тогда (когда скры гъ бѣг чаю) Каковъ вамъ ка¬ 
жется 9 не ведпко ли мое согрѣшеніе 9 Вотъ вамъ п мѣсто оставилъ, 
припишите своею рукою мнѣ, и женѣ моей, я дочерп, п чи прощеніе 
или епптпмію, понеже за одно воровали — отъ смерти человѣка ухоро¬ 
нили, ища его покаянія къ Богу Припишите (во нашелъ спискѣ при¬ 
пиши) же чтонибудь старецъ (Да те ‘курсивъ) Богъ да проститъ тя в 
благословитъ въ семъвЬцЬ н въ будущемъ Аминь 
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Оба житія также писаны какъ извѣстно, въ Пустозерскѣ 

Послѣдняя часть рукописи, съ л 301 до конца содержитъ въ 
себѣ сочиненія Аввакума, писана его почеркомъ н состоитъ изъ 
пяти тетрадей переяумерованныѵь отъ 1 до 5, на л л 337 и 
339 есть надстрочныя вставни, пвсачяыя почеркомъ, которымъ 
напнсаио житіе Епифанія, п при томъ, тѣми же черяилами и, слѣ¬ 
довательно одновременны житію его 

Надо еще замѣтить, что заглавія на л 1 об , л 188 об (этотъ 
листъ принадлежитъ ко второй рукописи, но озаглавливаетъ Жи¬ 
тіе Аввакума) писаны тоже почеркомъ житія Епифанія Съ вѣ¬ 
роятностію можно предположить, что заглавія писаны послѣ со¬ 
единенія четыреѵь рукописей въ настоящій переплетъ лицомъ 
которое оставило свой почеркъ во исѣхъ четырехъ рукописяхъ, 
очевидно владѣльцемъ сборника Къ этому надо прибавить со¬ 
ображеніе, высказанное намъ Я Л. Барсковымъ. что заглавіе къ 
житію Аввакума написано не протопопомъ нбо совершенно не 
вяжется съ началомъ житш, а составлено другимъ лицомъ, вѣ¬ 
роятно Епифаніемъ. 

Наконецъ если мы вспомнимъ, что по житію его въ Помор¬ 
ской редакшп *) онъ рисовалъ кресты и кромѣ того, рѣзалъ нхъ 
изъ дерева даже послѣ (второй) Пустозерскогі казни 2 ), то весьма 
вѣроятно, что попъ Лазарь поручилъ ему нарисовать крестъ въ 
заглавіи своей челобитной съ иодписашяии, что ему принад¬ 
лежали тѣ рукописи, которыя онъ велѣлъ переплести въ настоя¬ 
щій сборникъ, и что его рукою писано его житіе, писаны загла¬ 
вія, писаны и поправки въ сочиненіяхъ протопопа Аввакума. 


Нашего собранія № 17 л 193 об „Оной же отецъ Епифаній хож- 
даше въ село, рекомоѳ Суву, п у чаше п укрЪпляше тугошвыхъ жителей 
въ древлѳцерковномъ Оіаіпчоотщ иреоыікии и иапаса имъ вь часовню 
въ Кпдосірпвскую деревню на вистахъ ктееііыѵь въ ыотЬ крестъ три- 
состапный, на нѳмъже Господь нашъ Ігусь Христосъ завесь мирь чест¬ 
ную кровь свою палія нашего рода спасенія п около креста написава 
свидѣтельства отъ божественнаго писанія кячо рулою крегтптпся двемя 
персты, такожде и священна (о 194) комь благословлятп ради лучшаго 
увЬрешя и укрѣпленіи пароду, которой и ныпЬ стоить во оноіг часовни 
цѣлъ и невредимъ" Такой же крестъ наппсоль онъ и для Ковдовпож- 
ской церкви Тамъ же, л 194 

а ) Я Л Бароновъ Житіе Епифанія, стр 256 п слЬд 
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Высказываемъ это лишь какъ предположеніе и будемъ ожидать 
находка несомнѣннаго почерка старца Епвфанш А пока, можемъ 
съ увѣренностію сказать, что въ нашнхъ рукахъ находятся при¬ 
веденныя сочиненія въ спискѣ ХѴП-го вѣка, н сочиненія про¬ 
топопа Аввакума въ подлинной его рукописи Кромѣ того, за¬ 
пись на л л 107 и слѣд настоящаго сборника запечатанная 
ниже подъ № 3, точно устанавливаетъ время Пустозерской казни. 
Такимъ образомъ, всѣ тексты рукописи писаны въ Пустозерскѣ, 
и переплетъ изъ оленьей замши подтверждаетъ предположеніе, 
что онъ сдѣланъ тамъ же 

Къ остальнымъ, находящимся въ сборникѣ, статьямъ мы на¬ 
дѣемся вернуться въ ближайшемъ будущемъ. 

2. 0 книгѣ Жезлъ Правленія. 

(л 104) Пріпнсь вѣденія ради сему 

Вѣдомо же ти буде і се, православный читателю, что въ 
книгѣ сей поминается о Жезлѣ не во многихъ мѣстѣхъ лукавый 
і богомерзскіи Жезлъ наричется отъ насъ То есть книга нынѣ ново- 5 
изданная *) печатная на церковь отъ нынѣшнихъ властей, мерз- 
скшъ отступниковъ, писано въ ней лукаво і конарно отвѣты на 
Суздальскаго попа Ніьнту. Той Шкита подалъ великую челобитную 
царю || (об ) четыредесяти саженъ слишкомъ, обличалъ Ніконово 
блуженіе все въ церковныхъ догматахъ, писаныхъ і держимыхъ, і ю 
просилъ мира церкви Христовѣ Въ томъ же ихъ Жезлѣ отвѣты 
лстівыя на презвитера-жъ Лазаря, что писалъ онъ царю изъ Си¬ 
бирскаго заточенія, обличая отступниковъ і ересн новыхъ книгъ 
Тутъ же въ Жезлѣ у нихъ і наши імева есть помявовены і всѣхъ 
благочестивыхъ, держащихся древнихъ церковныхъ догматъ, уко- 15 
ряютъ і проклинаютъ живыхъ і усопшихъ прежде ихъ еще *)сонмища 
во благочестивой вѣрѣ, а простыхъ тутъ прнмашваютъ бѣсов¬ 
скою лестню 

Названа у нихъ та книга Жезлъ Правленія. Въ началѣ въ 
ней напечатанъ посохъ, тожъ і жезлъ со двоглавнымъ змпемъ, 

*) Первое изданіе въ МосквЬ 1666 г У идольскій Очеркъ О Р. Биб¬ 
ліографія М 1871, ст 92 № 812 

О Приписано на пот еще 
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і таковыхъ жезловъ со змиями не бысть у нащихъ || (л 105) 
древнихъ святыхъ пастырей церковныхъ до Нікона отступника. 
Есть до днесь посохъ первопрестольшка Рускаго святаго Петра 
митрополита безъ змия, просто такъ, какъ достоптъ, еще же і не 
5 окованъ сребромъ і яичЪмъ, какъ иывѣ власти украшаютъ свои 
посохи А змні есть проклятый звѣрь, отъ Бога древле проклятъ, 
понеже ') во змию влѣзе сатана і прельсти праотцовъ нашихъ 
Адама і Евву, і отъ Бога і рая отриковенныхъ сотвори, і смер¬ 
тно весь родъ чсловѣчь осудп за преступленіе заповѣди Гос- 
Ю по дни Тако і пхъ Жезлъ, с лукавымъ змпемъ напісанный і в 
рукахъ носішын, образуетъ ихъ лукавство ученія, понеже змій 
лукавствомъ своимъ діяволъ отводитъ отъ Бога людей || (об ) і во 
адъ къ себі» врѣваетъ Тако і ихъ смертоносное новое учение в но¬ 
выхъ догматахъ отводитъ людей отъ Христа и стшваго Бога, і чело- 
15 вѣка къ сатан ѣ і къ новому богу, хотящему быти скоро—анті- 
хрнсту, і отъ восточныя святыя церкви к западному костелу 
Римскому женутъ 2 ) Жезломъ своимъ православный народъ 3 ) 
нашъ Рускій В томъ своемъ богомерскомъ Жезлѣ обѣдню бла- 
гославляютъ пѣти і в скверныхъ мѣстѣхъ водою свитой покро- 
20 пввши, по нашему въ хлевѣ і в заходѣ, іли гдѣ хощь, анті- 
мисъ разославши, да и служи, ідѣже хощеши такъ у нихъ в 
Жезлѣ. I шладенцовъ крестіти простымъ мужемъ і женамъ по¬ 
такаютъ, і иная тутъ безчнсленая злан || (л 106) і лукавая не 
даждь, Господи, христіаяомъ і слышати таковыя прелести. Аще 
2о кто не имать в себ 1> благодати Святаго Духа, скоро падется 
тамъ, і по сему знай пѵь Жезлъ. 

А еще слышимъ, послѣ того, нынѣ издали іную книгу злѣе і 
Жезла того, изъ чрева ихъ, яко ізъ ада выплыла, і назвали ту Мнръ 
з Богомъ М Уже не Жезлъ кривленія, но миръ з Богомъ, съ ка- 
зо кишъ—то узнаемъ въ предъ, аще узримъ 0 енхъ доздѣ, аминь 


*) Отсюда на пот і ЮЗ и оборота толъкъ новому жезлу 
а ) На полѣ срѣзано ислрав іеніе, обозначенное надъбуквами ясен тремя 
ьовычкаті о н\ъ Вѣроятно было отводятъ 

1 ) Па по ьѣ исправленіе, обозначенное надо буквами пародъ дву ня ко- 
вычка чі с р(*д Вѣроятно* о мѣсто породъ, надо читать родъ 

4 ) ДІпръ съ Бопшъ чоловЬку паиеч въ КіѳвЬ вь 1609 г см У идоль¬ 
скій Очеркъ С Р Библіографіи М 1871, ст 94, № 842. 
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3. Свидѣтельство очевидца о наказаніи протопопа Аввакума, 
попа Лазаря, дьякона Ѳедора и старца Епифанія 4 апрѣля 
1670 г. въ Пустозерснѣ. 

|| (л 107) 178-го году, апрѣли въ 14 день, на Фомины недѣли 
въ четверкъ, въ Пустозерскомъ остроге, по укачу цареву полуго- 5 
лоиа Іванъ Елагинъ взятъ іс тюремъ протопопа Аввакума, попа 
Лазаря, дьякона Феодора і старца Ешфанія, і шли онв до уре- 
ченнаго мѣста на посѣченіе, гдѣ плаха лежитъ, і мучительная 
вся готова і цатачь готовитца на посѣченіе ихъ Онн же никако 
унывше, въкупѣ народъ бтагословляли і прощались, свѣтлымъ іо 
лицемъ, весели, въ своемъ благочестіи непоколебимо стояли і за 
отеческое преданіе смерть пріимали, а къ народомъ говорили 
«/Не прелыцаіітеся Ніконовымъ ученіемъ* за испняу страждемъ 
і уыираемъ> Въ началѣ Аввакумъ плаху благословилъ «то де 
нашъ престолъ стоитъ), і другъ друга благославляли і конечное 15 
себѣ цѣлованіе даваш, чая своихъ главъ отсѣченіи. || (об ) Іпоставя 
ихъ, цареву грамоту имъ въ третій вычитали указано Аввакума 
вмѣсто смсртнои качни въ земляную тюрьму посадить і землею 
покрыть, а сверху окошечко, въ малѢ подавать хлѣбъ і воды 
іли квасъ Ояъ же слыша то, оскорбися зѣло і, плюнувъ, гово- 20 
рилъ протопопъ «Плюю де я на ево хлѣбъ, не ядше, умру, а не 
предамъ благовѣрія» Іваннъ же его отослалъ въ тюрьму. Онъ 
же яача плакатн і вопіти, что отлученъ отъ братіи 

А попу Лазарю і діакону Федору і старцу Епіфанію указано 
за ихъ рѣчи языки рѣзати, а за крестъ рукп сѣтчи 35 

А какъ грамоту вычитали, руки крестообразно такожъ дер¬ 
жали і к народомъ здымалн и на небо зрѣлн. I прпступя ста¬ 
рецъ *) свѣтлымъ лицемъ уласкаяся, Івана много молилъ, чтобъ 
главу ему повелѣлъ отсѣтчи. || (л 108) I первіе взяша палачь Ла¬ 
заря і два стрельца подъ руки і начата в зубы ему вегавли- зо 
ватъ жеребей і не можаше отъ трисешн рукъ своихъ Онъ же, Ла¬ 
зарь, самъ руками своими языкъ свойісправляше, понеже малъ зѣло 
отъ перваго рѣзанія, і кіегцамн вчнть не мочио клещами, і вы- 


^ Яа пот въ схшЪ былъ старецъ 
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рѣзалъ пзвнутрь без останка отъ горла, ножемъ ні до десятью 
рѣзалъ отъ трясеніи рукъ своихъ і в ротѣ виутре вырѣзалъ і 
откинулъ на землю, аки часть мяса Онъ же, Лазарь, проглагола 
велегласно молитву Ісусову, якоже і первіе «Господи Ісусе Христе, 
5 Сыне Божіп» и прочее Народу же всему ту стоящу, плачющуся, 
ужасахуся, дивящеся, ужасни трепещуще о видѣніи горькія 
смерти, со слезами горько вопиюще, въ тайнѣ бояся прещенія і 
мученія хищника Ивава 1 ), якоже он ѣмъ, глаголюіце «Господи 
помилуй». 

10 Таже проглагола Лазарь, «Мужикъ, мужикъ, скажь царю* 
Лазарь безъ языка говоритъ, || (об ) и болѣзни не чюю». 

Мучитель 2 ) уступи мало, плачась, а злое творя непрестано, 3 ) 
і ина многа кровп-жъ течаше многое множество, і два велиннхъ 
полотенецъ обагриша кровию. Онъ же, Лазарь, едино княулъ п 
15 народъ а говорилъ «Возьмите дому своему на благословеніе» I 
скоро у Лазарн во ртѣ зажило, прівели въ тюрьму, і я, прото¬ 
попъ, щупалъ і гладилъ во ртѣ, і не болитъ, і нынѣ гладко, и 
струпу не было Потомъ же взяша правую руку его і связали 
веревкою по завити і на плаху положили, а все онъ, Лазарь, самъ 
20 іеправляше, и топоръ покладываше, куды сѣтчи I отсѣкоша руку 
его по занпти, а была протягнута просто персти, а какъ отсѣкли 
руку 4 ), і отъ плахн отпала, і сама стала такожъ, персти кре¬ 
стообразно, какъ овѢ проповѣдуютъ Онъ же глагола «Подапте 
мн руку» I даша ему I взяша онъ, Лазарь, руку і поцѣловалъ, 
25 рука же || (л 108) такожде персти стоятъ, какъ онѣіг крестились, 
і въ пазуху положилъ, кровп-жъ із руки множество шло і изъ 
горла, а говорилъ Лазарь «Кровь де мнѣ мѣшаетъ говорить, а не 
языкъ» А говорилъ Лазарь все явственно, і укорялъ, что де 
«власти не праведно судятъ, обольстили царя ерепки». I вкупѣ 
Зо они, протопопъ, говорили «Мы церквп Божіи н седьми вселен¬ 
скимъ соборомъ повинуемся і святыхъ отецъ преданія не пре¬ 
дадимъ благовѣрія отеческаго». 

Такожъ і диякону языкъ отрѣзали, а руку отъ долони 


] ) Хищника Ивана —приписано на полѣ 
2 — я ) Приписано на полѣ сьсрлу страниц и другимъ почеркомъ 
*) Руку приписано поверхъ стропи другимъ почеркомъ 
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персти все отсѣкли [не усумнѣлся діяконъ, уступая старѣй¬ 
шимъ] г ) 

А старцу такожъ языкъ огрызали, а у р>ки персти по се¬ 
редки все отсѣкли 1 они тожъ говорили, якоже і Лазарь. А у 
старца въ тѣхъ же дняхъ ц (об) іной языкъ выросъ, каковъ ъ 
отъ роду былъ таковже і нынѣ великъ 

I прішедъ они въ тюрьмы, что было у нихъ отъ імѣнія, все 
роздали і розмѣталп, не оставили у себя і срачицы, а ппіцп себѣ 
не пріимали въ то время 12 дней, а нынѣ Богъ вѣсть. Аминь 2 ) 

Сіе сшсано въ крат цѣ въ велікомъ гоненіи і скорби, по- 10 
неже самовидцы ту быша. 

Выпустя на то время отъ узъ і окова, хотя похитіти елико 
хотяше претя мукою прежъ помннутый онъ, Пнлдтъ, не мило¬ 
стивый мучитель, хпщнпкъ і сребролюбецъ і с пйкулатари своими 
етера грѣшнаго і непотребнаго, пачеже і недостойна **) пмені 15 
своего новѣдати гонения ради отъ прельстившихся отъ И 
два и отъ единаго Н г ’) (Послѣ пропуска па той же строкѣ) 

7[ ? О По Ь* 4 

4 Запись протопопа Аввакума о томъ, накъ постились въ 
великій постъ 1671 г. онъ, попъ Лазарь, дьянокъ Ѳедоръ и 20 
старецъ Епифаній. 

|| (л 110) 179-го году в великій постъ протопопъ Аввакумъ, да 
попъ Лазарь шщп не прінмали до Лазарева воскресенія да въ цвѣт¬ 
ную недѣлю Діиконъ Феодоръ да Ешфашй старецъ до суботы 
пятыя недѣли ііііцп не нріималд-жъ, да в Лазарево воскресенье 20 
і цвѣтную, прочія же в постѣ і молнтвѣ, токмо укропомъ языкъ 
прохлаждаше 

[сущре] 15 ). 


О Скобки въ подаинннкп 

а ) Расположеніе сіовъ въ подлпнн 12 а иынЬ Богъ вѣсть дней || 
амипь 

*) Въ подлинникѣ пестойпа 
О Оба эти слова понѣжены въ спискѣ на полѣ 
г ‘) Иван 

в ) Скобки въ подчиннныь ото < чосо поставлено на отдѣ чьноТі спіро - 
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40 дней хлѣба і ничтожъ не ядохомъ, токмо воду теплую 
хлѣбали, рты парили і горла. Я і старецъ десять дней сперва і 
воды не хлѣбали, да правила было отстали. А дьяконъ сперва 
сухари в воду металъ і квасную воду хлебалъ. I пріговорили 
с> братіею безъ правила постітпся худо: станемъ всѣ воду хлебать. 
I по десяти дняхъ стали імы !| (об.) со старцомъ воду хлебать. I 
дьяконъ сталъ простую же воду хлебать съ тѣхъ мѣстъ. I егда 
совершилося 20 дней престалъ я паки воды хлебать, показалося 
мнѣ такъ неисправно. I разболѣлася у меня болѣзнь въ брюхе, 
10 сталъ духъ заніматца. I я поливалъ грудь водою і теръ снѣ¬ 
гомъ і отъ тово было дехче. Братія воду хлебали не преставая, 
а дьяконъ квасъ отъ четвертыя еуботы рядомъ хлебалъ, а ста¬ 
рецъ в еуботы и недѣли елъ, а в тѣ діш воду хлебалъ. А 
Лазарь отъ начала, какъ почалъ воду хлебать, такъ до Лазоревы 
15 еуботы совершилъ. Меня заставила скорбь блудить натъ ква¬ 
сомъ на пятой недѣли: согрѣшилъ, простіте, а нынѣ, чревомъ 
немогу, мыто держитъ. Да воля Господня о всемъ да будетъ! 
Дьяконъ воды дней з двена || (л. 111) тпеть похлебалъ, а то все ква¬ 
сомъ забавлялся крѣпонко. Лазорь удержалъ, спасп Богъ ево. И жу- 
20 роли мы ихъ, какъ онѣ захотѣли есть, да изнемогли, нѣчево стало 
дѣлать, благословилъ я і нехотя. Егда же дожили до четвертыя 
еуботы, старецъ і дьяконъ взалкали, і съ тѣхъ мѣстъ стали по 
суботамъ і по недѣлямъ ести і пити, а в тѣ дни ностілись. 
А я съ четвертыя еуботы сталъ у себя ротъ полоскать квасомъ 
25 і грудь попаривать, такъ мнѣ отъ кпелово свободно дыханіе 
стало, іногда кроха і въ горло уйде, а самъ сталъ пакп воду 
хлебать потолику. Въ четверток же пятыя недѣли поста, на¬ 
чалъ трубу закрывать і упалъ на землю. Полежавъ, очюхнулся 1 ), 
встать не могу, \ \ (об.) а правило говорить время. Позіысливъ, воз- 
30 дохня, отмѣрилъ 2 ) три дошки кваса і пять ложекъ воды соедння 
вмѣсто, выхлебалъ, і обозрѣлъ, всталъ къ правилу. I в пятніцу 
хлебнулъ же квасу а в су боту пятую совершилъ панагию, сп- 

кп по срединѣ. Отъ этого слова на лѣвомъ полѣ одна подъ другою Оу), 'вы 
с р т п* п' В' р* к.; на правомъ полѣ: п' - о’* о* о* о* ы у г Переходя съ 
поля на поле прочтемъ: с Протопоповы рукі. 

1 ) Въ подлинникѣ\ очюхлнуся. 

2 ) Въ подлинникѣ ; отмѣрило. 
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рѣчь іспекъ просвиру і, дѣгіствовавъ, посвятилъ ю, і послѣ 
прічастия с укропомъ медвянымъ потребилъ, і квасу хлебнулъ, 
і в недѣлю квасу хлебнулъ, і отринувъ вся, послѣднюю не¬ 
дѣлю не хлебалъ ни воды ни квасу до Лазаревы суботы, лише 
ротъ полоскалъ для правила. 5 

5. Протопопа Аввакума о сложеніи перстовъ. 

(л. 330 об.) О сложеніи перъстъ 5 ). 

Всякому право вѣрному, внимая о своемъ спасеніи подобаетъ ю 
слагати перъсты в деснице по пре || (л. 331) данпю святыхъ отецъ і 
креститпся великій убо перъстъ і мизинецъ і третьи і подле мизи- 
наго совокуппти концы вкупе. Явлиетъ Триіпостасное Божество 
Отца і Сына і Святаго Духа, указателный же і велпко средній 
два сия сложити вкупе, п единъ отъ двухъ сихъ мало наклонити: яв- 15 
ляетъ смотрение Христово Божества п человѣчества. Таже вознести 
ва главу являетъ умъ не рожденый, Отецъ роди Сына Превѣчнаго 
Бога прежде вѣкъ вѣчныхъ. Таже положити на пупъ являетъ 
схождение Его к намъ || (об.) і воплощение отъ Святыя Дѣвы Бого¬ 
отроковицы. Таже вознести на правое плечо являетъ вознесение 20 
Христово і седѣние со Отцемъ і со Святымъ Духомъ і правед¬ 
ныхъ одесную стояние. Таже положити на лѣвое плечо являетъ 
во второе пришествие грѣшныхъ осуждение і вѣчное мучеяие. 
Тако повелѣша перъсты сдагатп і крестптися снятіи отцы Мелетій 
Антиохійскійі Ѳеодоритъ блаженный епископъ КиринѢйскій, Петръ 2 ь 
Дамаскинъ і Максимъ Грекъ. Еще же і помѣстный бывый соборъ 
в Москвѣ при царѣ Іваие та || (л. 132) коже пятью перъсты крес- 
титися і благословляти повелеваетъ, якоже і прежні святіи Мелетій і 
прочій прсдаша. Тогда в Москвѣ на соборѣ быша знаменоносцы 
Гурій Смоленъскій епископъ і Варъсонофій Тверъскій, іже быша зо 
Казанские чюдотворъцы, і Филипъ, Соловецкій ігуменъ, еже і 
митрополитъ Московской. А иже ныяѣ повелеваютъ трема перъсты 
креститца в Тройцу, отсѣкая вочеловѣчение Христово, сложа 
великій і указательный і велико средній три перъста вкупе, і се 


*) Послѣдующія сочиненія пр. Аввакума печатаются буква въ букву 
съ раскрытіемъ титлъ и замѣной омеги буквой о. 
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явное мудрование древняго отсту || (об ) пника Фармоса еретика 
папы Римъскаго Онъ трема сими перъсты крестнлъся і людей 
благословлялъ Егоже по смерти папа Стефанъ седмыи, выкопавъ, 
поругалъ і повелѣ перъстъ отсѣщи, і кинули на землю. I раз- 
5 ступися земля, пожре перстъ, і бысть пропасть Таже другиі перъстъ 
отсѣкши кинули, і пзыде огнь I третиі, отсѣкшп, кинули, і бысть 
смрадъ во всемъ градѣ, яко і людямъ пздыхати отъ смрада 
Стефан же повелѣ і тѣло кпнутя в Тиверъ реку I сложа пять 
перъстъ по преданию святыхъ отецъ і благо || (л 183) словилъ 
ю землю, і бысть земля по прежнему Писано о сомъ в Кронике Латын- 
окомъ, а которое число, о томъ указуетъ Книга о вѣре, помнится 
оО-п ілп 100-й листъ 

Еще же не в данныхъ лѣтехъ в Грекахъ обрѣтеся врагъ 
Святыя Тройцы іподъдьяконъ і имени ему нѣть, безимяннпкъ, 
Г) Дамаскинъ словетъ, і, написавъ, предалъ безумнымъ Грекамъ 
также трема перъсты крестптца, а протопопъ Малакса архисреомъ 
предалъ благословлять людей пятью перъсты нѣкако странно у 
обѣихъ разгласно Дамаскинъ не исповѣдаетъ вочеловѣченпя || 
(об) Христова, тремя пер ьсты крестяся, а Малакса не псаовѣдаетъ 
*о Святыя Троицы благословляя, но толкуетъ Ісуса Христа од ново 
в иеръстаѵь. 1 смѣхъ і горе ихъ блудня вндя. 

Аще литерами, спріічь азбучными словами і скъладомъ мудръ- 
ствовать Ісуса Христа в перъстахъ то, по нашему, по Словенски, 
ІсХо в перъстахъ будетъ, а титловъ надъ иерьстами однако иѣтже 
А по Еврсгіски і иными языки, какъ сложишь? Еврейски Месия 
глаголется, а Польскимъ языкомъ Езусъ, а по Римски і не знаю* 
Койждо языкъ Ісуса Христа по своему называютъ, а правосла || 
(л. 131) пнымъ ісповѣданиемъ всякъ языкъ ісповѣсть Тришоста- 
сное Божество і лочеловѣчение Христово, еже являетъ в ело* 
30 женіи пяти перъетовъ. 

Мы же глаголемъ не Ісуса Христа благословляя на чела воз¬ 
лагаютъ людямъ, но по Ипполиту, і по Еѳрему скверный імерскій 
образъ, просто иолыть, ідолъ в сложеніи перьстахъ бываетъ, его¬ 
же і на главу возлагаютъ, а трема перъсты не во Святую Тройцу 
30 крестятъси, но, по Апоколепсису, пребеззаконная тройца змій, 
звѣрь, лживый пророкъ н трехъ перъстахъ будетъ Змій гла¬ 
голется дпяволъ, звѣрь аитихрисгь, ілп царь || (об ) лукавой, 



а лже пророкъ учтель лукавой папа Римской, ілп какъ патриарчъ 
ІІпконъ 

Внлмаи псякъ о семъ правовѣрный о сложеніи перъстовъ, і 
не дрчмуя рукою, полагай на главу и на пупъ і на п течахъ* 
да но радуется дияволъ пустому и ленивому маханию, но прекрс- і 
стясь усердие, і надъ, поклоипся на землю Господу Богу Се бо 
образуетъ Адамово паденіе, покюняние земное А егда возстанешь, 
і то являетъ Адамово восстание Христовымъ смотренпемъ Та коже 
і в посты метание || (л. 835) твори на колѣну, а поясиые поклоны 
равняй главу с поясомъ, не леияся Такъ добро будетъ о Хрпсі ѣ 10 
Ісусѣ Господѣ нашемъ, Емуже слава нынѣ і присно і во вѣки 
віікомт, аминь 

6. Протопопа Аввакума о Никоніанской жѣртве 

О жертвѣ ІІпкониянъскогі 

Попъ старо руко положенной служилъ по новымъ книгамъ і, 15 
преставше, паки сталъ по старому служить Азъ же облалничея, 
прияхъ отъ него вынятую просвиру і положиіъ ея и угіу л ызбѣ 
до утрия в правило і кадилъ Егда же послѣ правила легъ, 
умолкоша уста отъ молитвы || (об ) прпепочпша ко мнѣ бѣси іединъ 
черменъ, щербатъ, гоноря мнѣ, «Цопалъ ты мнѣ», ухватя, запер- 2о 
нуль мнѣ голову. Азъ же едва, едва могу отдохнуть, і с нуждою 
великою назиаменалъ молитву Ісусову Тогда отскочилъ отъ меня 
бѣсъ. Азъ же одряхлѣлъ, не могу встать, і кое какъ встащася 
иомолитвовавъ х ) со слезами 9 ), паки взвалился. I уснухъ, вижу 
себя на нѣкоемъ мѣсте у церкви, крестъ сюитъ і образъ Опа* 25 
совъ, написанъ по Латынѣ, х пнымъ образомъ Латынники мо¬ 
лятся приклякивая по Латыиски || (л 336) і нѣкто отъ предъетоя- 
щихъ велѣлъ мнѣ той кресіъ поцеловатн Азъ же поцеловахъ I 
нападоша на ыя паки бѣсовс і зѣло утрудиша мя, і оставиша 
мя Азъ я.е зѣло немощенъ і разслабленъ сталъ, уразумѣлъ, яко зо 


') В$ рукописи номолитвовъ (верху другимъ почеркомъ ианъ на л л 
283 об~НОО исправлено , ва 

-) Во рукописи со леаами, сѳеруху други пъ по черно пъ (кань на ил Ш 
об —300 об) исправлено с. 
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просвиры радп Боіъ меня наказуетъ, вьножплъ ея за окошко, і 
нощъ ту і день препроводилъ в скорби вешцен, помышляю, гдѣ 
просвиру дѣну, понеже на ней крестъ Хрпетовъ напечатанъ 

1 в другую нощь, по правиле, возлегъ, молитвы говорю лежа. 
ъ Вскочпша пакп бѣси в ызбу || (об ) мою з домрамп і з гутками, і 
сѣлъ одинъ на мѣсте, ідѣже просвира лежала, і начата ігратл и 
домры і в гуткн довольно. А я слушаю у нихъ молитву говоря 
лежа, меня нетронули і исчезоша Азъ же послѣ ихъ востахъ, 
плакавъ пред Віадыною, обѣщалъ с я просвиру в огонь кпнуть 
Ю I бысть ми в топ часъ осенение Духа Святаго і сердце мое 
ісполнпся радости I кости мои перестали ботѣть, і весь здоровъ 
сталъ Чюдно Каково то на покаяние то скоръ Богъ. 

На утро я еожегь проевпру в печи і пепелъ || (л. 387) за окошко 
кинулъ I бысть мп отъ Христа но благо В нощъ же ту былъ 
П одинъ бѣсъ в кѣіье моей походя і янчево не обрѣлъ, токмо чотки 
із рукъ моичъ вышибъ на землю Азъ же, поднявъ, паки началъ 
моллтвы говорить, он же ісчезѣ Пакп во ино время опечалился 
я о крестѣ томъ сожженномъ на проспггрѣ / і среди дни на землѣ 
лежа, пою в поддымеие (тааъ) стихъ гласомъ і печаль *) мою 
20 предъ Нпмъ возвѣщу 8 ) Вскричалъ на меня бѣсъ зѣло громко 
гораздо. Азъ же, ностропетахъ, покаяіея предъ Віадыкою, пере¬ 
сталъ печалитца о крестѣ томъ, паки начахъ || (об ) молитвы 
говорит 

Паки во ино время еще опечатхся о крестѣ забытпемъ ума 
і уепуѵь такъ I нападоша на ия паки бѣси і зѣло мя утрудиша. 
2*> Свалился послѣ ихъ на землю з доски, не могъ і на йогахъ 
стоять, і паляючиея на землѣ, плакавъ и рыдавъ, предъ Вла¬ 
дыкою каяся I в то время проклятъ Никона отступника і кнпгн 
ево і службу его, і жертву его морскую, і всѣхъ с нимъ едино 
мудръетвующпхъ. I паки тотъ часъ оздравѣхъ і исполнился 
‘Ю Духа Святаго 

Видите ли, право вѣрнш, какова ихъ жертва досадна Богу і 
бѣсомъ свойственна, || (л 838) меншая святыни, просвира вынятая 


Ч Надъ словомъ печаль написано другою рукой какъ на лл 285 об — 
500 об 7 гІй, т е 3-й гласъ 
*) Псал СХЫ, 3 
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таковую пакость вѣрнымъ творитъ А нышшая святыня, еже есть 
неправедный і самым Агнецъ кольми суть? Увы миру погибающую 
Охъ, іюто время 1 Безъ причастья еще же і безъ крещения нужно 
человѣкомъ А кто ими, новолюбцамп, крестится і отъ службы 
ихъ причастится, і того нужнѣйше сугубо. Шивъ уловленъ ди- ь 
яволомъ бываетъ і во адъ сведенъ будетъ, по писанному, лутче 
не помолитися нежели злѣ помолитися, лутче не причастяся уме¬ 
реть по нуждѣ, нежели отъ нпхъ прпчастяся отдать себя на вѣч¬ 
ное || (об ) осуждение 

По семъ попу тому я, грѣшной, пожурилъ, он же, человѣкъ ю 
старой, послушалъ меня і покаялся в томъ предъ Богомъ і у 
меня прощения іспросплъ, яко невѣдениемъ прежъ тово служилъ 
по новымъ книгамъ, «а нынѣ де х я ихъ проклинаю» Азъ же 
молихъ Бога о немъ і докучалъ безстыдно, іли простилъ ево 
Владыко іли нѣтъ. I во утреннѣе правию видѣхъ в нощи солнце из 
возсияло на церковь, гдѣ онъ слуяштъ, а оиъ тутже в церквѣ. 

Азъ же возрадовахся і велѣлъ ему просвиру к себѣ прислать 
Азъ же не потреби ея до утрия у образа положа, паки молихъ 
Бога I в другую заутреню пріиде на мя || (л. 339) Духа Святаго *) 
благодать, і яко перъстомъ на просвиру указуетъ Азъ же ухватя 20 
ея и целовахъ довольно, предъ обѣдомъ «Отче нашъ» проговоря, 
потребилъ с водою святою во славу Христа Спасителя Бога і во 
освящение души і тѣлу Потомъ пону приказалъ і Агнецъ мнѣ 
запасный вынять і причащаюея з братьею по времяномъ, о чистя 
свою совесть во здравпе і во спасение душамъ і телесемъ на- 20 
шпмъ о Христѣ Ісусѣ, Господѣ нашемъ, Емуже слава со Отцемъ 
і со Святымъ Духомъ, нынѣ і присно і во вѣки вѣкомь, аминь 


і) Стго приписано сверху строки почеркомъ 1 оо— 300 об. 



